Instrukcijy vadovas

1. Zyméjimas

Jungiklio stiprintuvas
KCD2-SR-Ex1, KCD2-SR-Ex1.LB(.SP), KCD2-SR-Ex2(.SP)

ATEX pazyméjimas: BASEEFA 06 ATEX 0092 X

ATEX zyméjimas:

& |1 3(1)G Ex ec nC [ia Ga] IIC T4 Ge, & 1l (1)D [Ex ia Da] lliC,
& | (M1) [Ex ia Ma] |

IECExX pazyméjimas: IECEx BAS 06.0025 X

IECEX zyméjimas:

Ex ec nC [ia Ga] lIC T4 Gc
[Ex ia Da] llIC

[Ex ia Ma] |

Siaurés Amerikos sertifikatai: E106378 (UL)
Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, Group IIC T4

Susietas aparatas su viduje saugiomis grandinémis, skirtomis:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class Il

[AEx ia Ga] IIC, [AEx ia Da] llIC, [Ex ia Ga] IIC, [Ex ia Da] llIC

Pepperl+Fuchs
GrupeélLilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Vokietija

Interneto svetainé www.pepperl-fuchs.com

2. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidimg, eksploatavimag, techning prieziurg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizitréti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

Prie§ naudodami gerai apziurékite jrenginj. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadova.

3. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai.

Dirbdami kasyklose, laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny
jasy darbo vietai.

Sj dokumentg papildo atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties
deklaracijos, ES tipo tyrimy pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai,
jei taikytina. Si informacija pateikiama svetainéje www.pepperl-fuchs.com.
Norédami gauti konkrecios informacijos apie jrenginj, pavyzdziui,
pagaminimo metus, nuskaitykite ant jrenginio esantj QR koda. Arba
Jveskite serijos numer;j j serijos numerio paieskg adresu www.pepperl-
fuchs.com.

Jei Sio jrenginio naudojimas susijes su sauga, laikykités funkcinés saugos
reikalavimy. Siuos reikalavimus galite rasti su funkcine sauga susijusiuose
dokumentuose, pateikiamuose svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

4. Paskirtis

Irenginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma Siy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

Irenginys naudojamas kontrolés ir matavimo technologijoje galvaninei
signaly, pvz., standartiniy 20 mA ir 10 V signaly, izoliacijai, taip pat
pritaikant arba standartizuojant signalus. |renginys turi nuo kibirk§¢iavimo
apsaugotus konturus, naudojamus lauko prietaisams su apsauga nuo
kibirk&Ciavimo eksploatuoti pavojingoje aplinkoje.

|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo sglygomis.
|renginys perduoda skaitmeninius (NAMUR jutikliy / mechaniniy kontakty)
signalus iS pavojingos zonos j nepavojingg zong.

Naudokite tik stacionary jrenginj.

|renginys — tai prijungiamas aparatas pagal IEC/EN 60079-11.

Irenginys gali buti montuojamas nepavojingoje zonoje.

Irenginys — tai elektrinis aparatas, skirtas naudoti 2 zonos pavojingoje
aplinkoje.

Jei $io jrenginio naudojimas susijes su sauga, vadovaukités informacija
dél saugaus funkcionavimo ir saugios bukles.

5. Netinkamas naudojimas

Irenginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

Jei Ex i tipo apsaugos grandinés naudojamos su konturais, neapsaugotais
nuo kibirk§¢iavimo, jy nebegalima naudoti kaip Ex i tipo apsaugos
grandiniy.
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6. Montavimas ir jrengimas

Nemontuokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

|renginys skirtas montuoti ant 35 mm DIN montavimo bégio pagal
EN 60715.

Sumontuokite jrenginj taip, kad jis buty apsaugotas nuo mechaniniy
pazeidimy pavojaus. Jrenginj galite montuoti, pvz., sandariame aptvare.

Pasirtpinkite, kad sandary korpusa buty galima atverti tik naudojant jrankj.
|renginys atitinka IP20 apsaugos laipsnj pagal IEC/EN 60529.

|renginys turi buti montuojamas ir naudojamas tik valdomoje aplinkoje, kuri
uztikrina 2 (arba geresnj) uzterStumo lygj pagal IEC/EN 60664-1.
Naudojant aukstesnio uzterstumo lygio aplinkoje, jrenginys turi bati
atitinkamai apsaugotas.

Nemontuokite jrenginio potencialiai sprogioje dulkétoje atmosferoje.

|renginys turi buti montuojamas ir naudojamas tik tokioje aplinkoje, kuri
atitinka Il vir§jtampio kategorija (arba geresne) pagal IEC/EN 60664-1.
|renginiui turi bati tiekiamas maitinimas, atitinkantis itin Zemos saugos
jtampos (SELV) arba itin Zemos apsauginés jtampos (PELV) reikalavimus.
Jei naudojate ,Power Rail*, jis turi bati jungiamas tik prie atitinkamy
maitinimo moduliy arba maitinimo $altiniy. ,Power Rail“ negali bati
maitinamas per izoliatorius.

Jei jtampa yra didesné nei 50 V KS arba 120 V NS, prie$ prijungdami arba
atjungdami jrenginj, atjunkite jtampa.

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Jei Sio jrenginio montavimas susijes su sauga, laikykités funkcinés saugos
reikalavimy.

Kabeliy ir jungiamuyjy linijy reikalavimai

Atsizvelkite | leisting laidininko skerspjavj.

Naudodami vytg kabelj, susukite laido galus su laidininko galiukais.
Kiekvienam laidininkui skirtas atskiras gnybtas.

Montuojant laidininkus, izoliacija turi siekti iki pat gnybty.

Priverzdami atsizvelkite j gnybty varzty sukimo momenta.

Naudokite laidininkus, kuriy leistina temperatura siekia 90 °C, arba
laidininkus, kuriy temperatura yra tinkama naudojimui.

Reikalavimai naudojant kaip susijusig jrangg

Jei Ex i tipo apsaugos grandinés naudojamos su konturais, neapsaugotais
nuo kibirk&¢iavimo, jy nebegalima naudoti kaip Ex i tipo apsaugos
grandiniy.

Prijungdami nuo kibirk§¢iavimo apsaugotus lauko jrenginius su susijusios
jrangos konturais, apsaugotais nuo kibirkS§¢iavimo (apsaugos nuo
kibirksciavimo patikra), atsizvelkite j atitinkamas lauko jrenginio ir
susijusios jrangos virSutines vertes kalbant apie apsaugg nuo sprogimo.
Taip pat atsizvelkite j IEC/EN 60079-14 ir IEC/EN 60079-25.

Atskyrimo atstuma tarp visy nuo kibirkS¢iavimo neapsaugoty ir nuo
kibirk§¢iavimo apsaugoty kontary batina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.
Atskyrimo atstumo tarp dviejy nuo kibirkS¢iavimo apsaugoty kontiry atitiktj
butina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.

Gc jrangos apsaugos lygio reikalavimai

|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik sandariame aptvare,

« atitinkan¢iame sandariems aptvarams taikytinus reikalavimus pagal
IEC/EN 60079-0,

o iruztikrinanciame IP54 apsaugos lygj pagal IEC/EN 60529.

Prie tinklo prijungty nuo kibirk§¢iavimo neapsaugoty grandiniy prijungimas
arba atjungimas leistinas tik tuomet, jei néra potencialiai sprogios
atmosferos.

7. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Jei Sio jrenginio veikimas susijes su sauga, laikykités funkcinés saugos
reikalavimy. Jei dirbama mazesniy poreikiy rezimu, suplanuokite tinkamus
intervalus tikrinamajam bandymui atlikti.

Nenaudokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.
Atsiradus defektui, jrenginys turi bati kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.
Gc jrangos apsaugos lygio reikalavimai

Prie tinklo prijungty nuo kibirk§€iavimo neapsaugoty grandiniy prijungimas
arba atjungimas leistinas tik tuomet, jei néra potencialiai sprogios
atmosferos.

Veikiantys elementai turi buti naudojami tik nesant potencialiai sprogios
atmosferos.

8. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuoté ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

|renginys turi bati laikomas ir gabenamas tik originalioje pakuotéje.
Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti | leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, integruoti komponentai, pakuoté ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
bati Salinamos laikantis atitinkamos Salies taikytiny teises akty ir
nurodymy.
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